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Und Jehova redete zu Mose nach dem Tode der beiden S6hne Aarons, als sie vor Jehova nahten und starben;
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und Jehova sprach zu Mose: Rede zu deinem Bruder Aaron, daf3 er nicht zu aller Zeit in das Heiligtum hineingehe

innerhalb des Vorhangs, vor den Deckel, der auf der Lade ist, damit er nicht sterbe; denn ich erscheine in der
Wolke tUber dem Deckel.
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Auf diese Weise soll Aaron in das Heiligtum hineingehen: mit einem jungen Farren zum Stndopfer und einem
Widder zum Brandopfer.
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Er soll einen heiligen Leibrock von Linnen anziehen, und Beinkleider von Linnen sollen auf seinem Fleische sein,

und mit einem Gurtel von Linnen soll er sich umgurten, und einen Kopfbund von Linnen sich umbinden: das sind
heilige Kleider; und er soll sein Fleisch im Wasser baden und sie anziehen.
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Und von der Gemeinde der Kinder Israel soll er zwei Ziegenbdcke nehmen zum Stndopfer und einen Widder
zum Brandopfer.
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Und Aaron soll den Farren des Sundopfers, der fir ihn ist, herzubringen und Stihnung tun fir sich und fir sein
Haus.
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Und er soll die zwei Bocke nehmen und sie vor Jehova stellen an den Eingang des Zeltes der Zusammenkunft.
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Und Aaron soll Lose werfen Uber die zwei Bocke, ein Los flr Jehova und ein Los flir Asasel.
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Und Aaron soll den Bock herzubringen, auf welchen das Los fur Jehova gefallen ist, und ihn opfern als Stindopfer.
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Und der Bock, auf welchen das Los fur Asasel gefallen ist, soll lebendig vor Jehova gestellt werden, um auf ihm
Sthnung zu tun, um ihn als Asasel fortzuschicken in die Wuste.
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Und Aaron bringe den Farren des Stindopfers, der fur ihn ist, herzu und tue Sthnung fur sich und fir sein Haus,
und schlachte den Farren des Sundopfers, der fur ihn ist.
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Und er nehme eine Pfanne voll Feuerkohlen von dem Altar, vor Jehova, und seine beiden Hande voll
wohlriechenden, kleingestol3enen Raucherwerks, und bringe es innerhalb des Vorhangs.
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Und er lege das Raucherwerk auf das Feuer vor Jehova, damit die Wolke des Raucherwerks den Deckel bedecke,
der auf dem Zeugnis ist, und er nicht sterbe.
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Und er nehme von dem Blute des Farren und sprenge mit seinem Finger auf die Vorderseite des Deckels gegen
Osten; und vor den Deckel soll er von dem Blute siebenmal sprengen mit seinem Finger.
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Und er schlachte den Bock des Sundopfers, der fur das Volk ist, und bringe sein Blut innerhalb des Vorhangs,
und tue mit seinem Blute, so wie er mit dem Blute des Farren getan hat, und sprenge es auf den Deckel und vor
den Deckel;
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Und er tue Sihnung fur das Heiligtum wegen der Unreinigkeiten der Kinder Israel und wegen ihrer
Ubertretungen, nach allen ihren Siinden; und ebenso soll er fiir das Zelt der Zusammenkunft tun, das bei ihnen
weilt, inmitten ihrer Unreinigkeiten.
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Und kein Mensch soll in dem Zelte der Zusammenkunft sein, wenn er hineingeht, um Sihnung zu tun im
Heiligtum, bis er hinausgeht. Und so tue er SiUhnung fur sich und fir sein Haus und fir die ganze Versammlung
Israels.
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Und er soll hinausgehen zu dem Altar, der vor Jehova ist, und Sihnung fir ihn tun; und er nehme von dem Blute
des Farren und von dem Blute des Bockes und tue es an die Hérner des Altars ringsum,
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und sprenge von dem Blute mit seinem Finger siebenmal an denselben und reinige ihn und heilige ihn von den
Unreinigkeiten der Kinder Israel.
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Und hat er die SUhnung des Heiligtums und des Zeltes der Zusammenkunft und des Altars vollendet, so soll er
den lebendigen Bock herzubringen.
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Und Aaron lege seine beiden Hande auf den Kopf des lebendigen Bockes und bekenne auf ihn alle
Ungerechtigkeiten der Kinder Israel und alle ihre Ubertretungen nach allen ihren Siinden; und er lege sie auf den
Kopf des Bockes und schicke ihn durch einen bereitstehenden Mann fort in die Wuste,
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damit der Bock alle ihre Ungerechtigkeiten auf sich trage in ein 6des Land; und er schicke den Bock fort in die
Waste.
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Und Aaron soll in das Zelt der Zusammenkunft hineingehen und die Kleider von Linnen ausziehen, die er anzog,
als er in das Heiligtum hineinging, und sie dort niederlegen;
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und er soll sein Fleisch im Wasser baden an heiligem Orte und seine Kleider anziehen; und er soll hinausgehen
und sein Brandopfer und das Brandopfer des Volkes opfern und Stihnung tun fur sich und fur das Volk.
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Und das Fett des Sundopfers soll er auf dem Altar rauchern.
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Und wer den Bock als Asasel fortflihrt, soll seine Kleider waschen und sein Fleisch im Wasser baden; und danach
darf er ins Lager kommen.

WY ONemT TRy ORY PNGT 7 27
welcher der-Suendopfer maennlich-Ziege-von und- der-Suendopfer Stier-von und-
HO0853 H6499 Ho853
o8 Wb U3 1927 =i~ A =
zZu- lass-bringen-heraus in-der-heiliger-Ort  zu-machen-Suehne Blut-ihr - war-brachte
H0413  H3318 H6944 H1818 HO853  HO0935
TN ERTb Ty uR3 Rl a2 PR
und- skins-ihr - in-der-Feuer und-lass-verbrennen zu-der-Lager ausserhalb-von
HO853  H5785 HO853  HO784 H8313 H4264 H2351

opD Yy oQwa

dung-ihr und- Fleisch-ihr
H6569 HO853  H1320

Und den Farren des Sundopfers und den Bock des Sundopfers, deren Blut hineingebracht worden ist, um
Suhnung zu tun im Heiligtum, soll man hinausschaffen auRerhalb des Lagers, und ihre Haute und ihr Fleisch und

ihren Mist mit Feuer verbrennen.
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Und der sie verbrennt, soll seine Kleider waschen und sein Fleisch im Wasser baden; und danach darf er ins
Lager kommen.
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Und dies soll euch zur ewigen Satzung sein: Im siebten Monat, am Zehnten des Monats, sollt ihr eure Seelen
kasteien und keinerlei Arbeit tun, der Eingeborene und der Fremdling, der in eurer Mitte weilt;
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denn an diesem Tage wird man Sthnung fur euch tun, um euch zu reinigen: von allen euren Stinden werdet ihr
rein sein vor Jehova.


https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6569.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm

DR oENYRI MY B == S R U= =l 31

Satzung-von Seelen-dein - und-betrueben fuer-du es Sabbate Sabbat-von

H2708 H5315 H0853 H1931  H7677 H7676
:D‘I?ﬁSJ
perpetuity
H5769

Ein Sabbath der Ruhe soll er euch sein, und ihr sollt eure Seelen kasteien, eine ewige Satzung.
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Und es soll SUhnung tun der Priester, den man salben und den man weihen wird, um den Priesterdienst
auszuuben an seines Vaters Statt; und er soll die Kleider von Linnen anziehen, die heiligen Kleider;

T oI N UTpn v Ty 8 33
Begegnung Zelt-der und- der-Heiligkeit Heiligtum-von - und-lass-machen-Suehne
H4150 HO168 HO853  H6944 H4720 H0853
oy I R I =) MR AN
Volk-von alle- und-fuer- der-Priester und-fuer lass-machen-Suehne der-Altar und-
H3605 H3548 H4196 H0853
i) Ehiel
lass-machen-Suehne  der-Versammlung
H6951

und er soll SGhnung tun fur das heilige Heiligtum und fur das Zelt der Zusammenkunft, und flr den Altar soll er
Sthnung tun, und fir die Priester und fur das ganze Volk der Gemeinde soll er SiGhnung tun.
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Und das soll euch zur ewigen Satzung sein, um flr die Kinder Israel Sihnung zu tun wegen aller ihrer Sinden
einmal im Jahre. Und er tat, so wie Jehova dem Mose geboten hatte.
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